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CTpyKTypa U cofepKaHue AU CIHUTTHHBI

1. Heau u 3272y JUCUMILJIMHBI, €€ MECTO B Y4eOHOM Ipouecce

Heas wu3yyeHHs AMCHUIIMHBI — (OPMUPOBAHUE W PA3BUTHE Yy CTYACHTOB
KOMMYHHUKATHUBHBIX AHTJIOA3BIYHBIX HABBIKOB JJI UX HWCIIOJb30BAHUS NPU PELICHUU
npodeCCUOHANIBHBIX 3a7ad W B TIOBCEJHEBHOM OOIICHUHU; pPa3BUTHE YMEHHM
MPaBWJIBHOTO O(DOPMIICHUS MBICI HA aHTJIMMCKOM SI3bIKE C TOUKH 3pEHUS (DOHETHUKHU,
rpaMMAaTHKH, JICKCUKHW; Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM M MUCHbMEHHOW KOMMYHUKAILIWMH;
COBEPILICHCTBOBAHWE YPOBHS BIAJICHUS AHTJMUCKUM SI3BIKOM [JI OCYIIECTBJICHUS
npodeCcCHOHANILHON JISATEIbHOCTH B MHOSI3BIYHOM cdepe.

3agauu:

- dbopMupOBaHHWE CONMOKYJBTYPHOH KOMIICTCHIIMM H  IOBEJICHYSCKHUX
CTEPCOTHIIOB, HCOOXOAUMBIX I YCIEIIHON aJanTalldd BBITYCKHUKOB Ha PBIHKE
Tpyna,

- pa3BUTHE y CTYJEHTOB YMEHHUSI CaMOCTOSATEIIBHO MPUOOpPETaTh 3HAHUS IS
OCYILECTBJIICHUSI TPO(PECCHOHATHLHON KOMMYHHMKAIIUM Ha HWHOCTPAHHOM SI3BIKE —
MOBBIIIICHWE YPOBHSI y4eOHOW aBTOHOMHHU, CIHOCOOHOCTH K CamM000pa3oBaHUIO, K
pabore C  MyJIbTUMCIUMHBIMM  IIpOTpaMMaMH, JJICKTPOHHBIMH  CJIOBapsIMH,
MHOSI3BIYHBIMU pecypcamu cetu MHTepHer;

- pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX W MCCIEIOBATEIILCKAX YMEHHUH, pPACUIUPEHUE
Kpyro30pa M MOBBIIICHHE HHPOPMAITMOHHON KYJIbTYPhI CTYJIECHTOB;

- dbopMupoBaHrue Yy CTYJIEHTOB MpPOPECCUOHATLHOW KOMIICTCHIIUU ITyTeM
O3HAKOMJICHUSI C Pa3IMYHBIMU METOJIaMH M TpUeMaMH OOy4YEHHUS HHOCTPAHHOMY
S3bIKY TyTEM NPHUBJICYCHUS K BBIMOJHEHHUIO MPOGEeCCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX
3aJIaHUN.

2. MecTo nucuumiauabl B cTtpykrype OOIT BO
Hucruminaa «MHOCTpaHHBIN S3bIK B MPO(ECCHOHANBHON cdepe» OTHOCUTCS K

0a3oBoM JAUCHUIIMHC T'YMAHUTAPHOI'O IMUKJIA.

HCO6XOI[I/IMBIMI/I YCJIOBUSAMU IJI1 OCBOCHUSA AUCHUINIMHEBL ABJIAIOTCA: 3HAHHA KypCa

WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, yYMEHUE YUTaTh W TMEPEBOJAUTH TEKCTHl OOIIETEXHUYECKOTO
XapakTepa ¢ MHOCTPAHHOIO SI3bIKA MCIOJIb3YSl CIOBaph; UMETh HABBIKU MPOCMOTPOBOIO
YTEHUS;, OTIPEICTSATh OCHOBHBIC IPAMMATHUUECKHE CTPYKTYPhI U UCII0JIb30BAaTh UX B YCTHOU
U MHUCHbMEHHOW pPEYH; COCTABJISATH MOHOJOTHMYECKHE W JUAJIOTHYECKHE BHICKA3bIBAHUS B
o0beMe TeM IPeayCMOTPEHHBIX MPOTPAMMOM.

CO)IGp}KaHI/Ie AUCHUIUIMHBL ABJIACTCA JIOTHUYCCKUM IIPOAOJDKCHUCM COJCPIKAHUA

JTUCHUIUIUHBI MTHOCTpaHHBIM S3BIK (QHTJUHUCKUN) U CIIY)KUT OCHOBOM JISI JUCHMUIUIMHBI
[IpodeccronaibHbIE KOMMYHUKAIIMA HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3. TpeOoBaHus K pe3yJbTaTaM OCBOECHHUS COMAEPKAHMS U CIUTIIHHBI

Kon n HaumeHoBaHue WNHaukaTopbl 1OCTUKEHUN Ilepedens mIaHUPyEMBIX
KOMIIETEHIIUH KOMIETEHINH (110 pe3yabTaToB
peann3zyeMoi JUCIUTUIMHE)




YK-4 Cnocoben
OCYIIECTBIISATH JCIOBYIO
KOMMYHUKAIUIO B YCTHOU U
MMCbMEHHOU (popmax Ha
rOCYJJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit deneparuu u

MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX).

VK-4.1. 3naeT npUHLMIIBI
MTOCTPOEHUS YCTHOTO H
MMMCHbMEHHOTO BBLICKA3bIBAHUS
Ha

WHOCTPAHHOM SI3bIKE; TpaBUiIa
U 3aKOHOMEPHOCTH YCTHOW U
MHUCHEMCHHOM

KOMMYHHKAITUH,
rpaMMaTH4YecKue,
JIEKCUYECKHE,
CTUJIMCTHYECKHUE OCOOCHHOCTH
MOCTPOCHUSI  BBICKA3bIBAHUS
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
VK-4.2. Bmameer HaBBIKAMU
YTEHUSI U TEPEBOJia TEKCTOB
npodecCHoHaIbHON
HaIpaBJIEHHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3HaTh: rpaMMaTUYECKHUE,
JICKCHYECKHE,
CHHTAKCUYECKHE OCOOCHHOCTHU
WHOCTPaHHOTO SI3BIKA;
npaBWiia M 3aKOHOMEPHOCTHU
OoOIIeHUsT Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

CTPYKTypHbIE ~ OCOOCHHOCTH
YCTHOM ¥ MUCBMEHHOM peYH.
Ymersn: HCIIOJIb30BaTh
JIEKCUYECKHUE,
rpaMMaTHYeCKue,
CHUHTAKCUYECKUE OCOOEHHOCTHU
MHOCTPAHHOIO SI3bIKa B
YCTHOU u MMAUCbMEHHOU
KOMMYHHUKaIUU;

BBISIBJIATH B~ MHOSI3BIYHOM
TEKCTE nH(bOpMaLIHIO

HEOOXOUMYIO JUIsl PELICHUS
podeCCHOHAIBHBIX 3a71a4.
Baanern: HaBbIKaMU
MOCTPOEHUS YCTHOTO U
MMUCHbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;
HaBBIKAMH YTCHUS U MIEPEBOJIA
TEKCTOB MPO(heCCHOHATBLHOM
HaIpaBJICHHOCTH HA
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

4. CTpyKTYpa " cofiepKaHUE TUCIUTITHHBI

4.1. O0beM yueOHOM TUCIMILIMHBI M BBl Y4eOHOH padoThI

O0bem yacoB (3a4. ej1.)
. Ounas OuHo- 3aounas
Buj yue6Hoii padoThl
¢popma 3a04Hast dpopma
¢dopma
OO0mas yueOHasi Harpy3Ka (Bcero) 108 108
(3 3au.en.) (3 3au.ex.)
Oo0si3aTeibHAsT ayIUTOPHAs Yy4deOHas 34 4
Harpy3ka (Bcero) B TOM 4ucJie:
Jlexumn
CeMUHapCKUE 3aHATHUS
[IpakTrueckue 3aHATHS 34 4
JlaGopatopHbie pabOThI
KypcoBas paboTa (KypcoBOil mpOeKT)




Hpyrue GopmMbl U METOIBI OpraHU3AIHH
00pa3oBaTeIbHOTO MpoIlecca

CamocrositeibHast padora CTyAeHTA 74
(Bcero)

104

dopma arrecTaunuu SK3aM€EH

4.2. CogeprxkaHue pa3ie/ioB AU CHUIIAHBI:
Cemectp IV
Text on specialty.
Tema 1 Grammar: Structure of professional oriented text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.

Tema 2 Grammar: Structural peculiarities of professional oriented text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 3 Grammar: Grammar peculiarities of professional oriented text.
Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 4 Grammar: Sequence of tenses in professional oriented text.
Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 5 Grammar: Passive voice in professional oriented text.
Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 6 Grammar: Infinitive constructions in professional oriented text.
Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 7 Grammar: -ing forms in professional oriented text.
Topic: My future specialty.
Text on specialty.
Tema 8 Grammar: Lexical peculiarities in professional oriented text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.




Tema 9 Grammar: Compound prepositions and conjunctions in professional oriented
text.
Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 10 Grammar: Linking words in professional oriented text.
Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 11 Grammar: Transitional words in professional oriented text.
Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 12 Grammar: Transitional words in professional oriented text.
Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 13 Grammar: Semantical and syntactical peculiarities in professional oriented
text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 14 Grammar: Asyndetic subordinations in professional oriented text.
Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 15 Grammar: Descriptive subordinate clause in professional oriented text.
Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 16 Grammar: Lexical and grammar peculiarities of presenting tables and
diagrams

Topic: My future specialty.

Text on specialty.
Tema 17 Grammar: : Lexical and grammar peculiarities of presenting tables and
diagrams

Topic: My future specialty.

4.3. Jlekuuu
He npenycmorpensl.

4.4. IlpakTyecKue 3aHATUSA

\ Ne i/ \ Ha3BaHne TeMbl \ O0bem yacoB




Ounas
dbopma

3aouHas
dpopma

Cemectp IV

Text on specialty.

Grammar: Structure of professional oriented
text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.

Grammar:  Structural  peculiarities  of
professional oriented text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.

Grammar:  Grammar  peculiarities  of
professional oriented text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.

Grammar: Sequence of tenses in professional
oriented text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.

Grammar: Passive voice in professional
oriented text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.

Grammar: Infinitive  constructions in
professional oriented text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.

Grammar: -ing forms in professional oriented
text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.

Grammar: Lexical peculiarities n
professional oriented text.

Topic: My future specialty.

Text on specialty.

Grammar: Compound prepositions and
conjunctions in professional oriented text.
Topic: My future specialty.
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Text on specialty.

Grammar: Linking words in professional
oriented text.

Topic: My future specialty.




11

Text on specialty.

Grammar: Transitional words in professional
oriented text.

Topic: My future specialty.

12

Text on specialty.

Grammar: Transitional words in professional
oriented text.

Topic: My future specialty.

13

Text on specialty.

Grammar: Semantical and  syntactical
peculiarities in professional oriented text.
Topic: My future specialty.

14

Text on specialty.

Grammar: Asyndetic subordinations in
professional oriented text.

Topic: My future specialty.

15

Text on specialty.

Grammar: Descriptive subordinate clause in
professional oriented text.

Topic: My future specialty.

16

Text on specialty.

Grammar: Lexical and grammar peculiarities
of presenting tables and diagrams

Topic: My future specialty.

17

Text on specialty.

Grammar: Lexical and grammar peculiarities
of presenting tables and diagrams

Topic: My future specialty.

Hroro:

34

4.5. JIabopaTopHbie padoThI

He npexycmorpeHsl.

4.6. CamocrosiTesibHAs padoTa CTYACHTOB

Ne Ha3Banue TeMbl Bun CPC O0bem yacoB
n/n Ounast 3aounas
¢bopma ¢bopma
Reading and translation of Honrotoska k
1 ) IIPAKTUYECKUM 12
the texts on specialty
3aHSATUSIM: YTEHUE 20




H IICPCBOA TCKCTOB
110 CIICIMAaJIbHOCTU

IToaroroska k
PaKTHYECKUM
3aHATHSAM:

2 | Preparation of oral topics COCTaBJICHUE 13 24
MOHOJIOTHUECKHUX
U 1UaJOTMYECKUX
BBICTYIIJICHUH

Breimonuenue
3 Test papers KOHTPOJIBHBIX 5 20
pabor

IToaroTroBka x
MPaAKTUYECKUM
3aHATUSIM:

4 Grammar and lexical tasks | BeImmosiHeHue 14 30
JIEKCUYECKUX H
rpaMMaTHYECKUX
YIIPAKHEHU N

5 | Preparation for examination 30 10

Hroro: 74 104

4.7 Kypcosblie pad0ThI (IPOEKTHI)
He npexycMoTpeHbl yueOHBIM TIIAHOM

5. O6pa3oBaresibHbIE TEXHOJIOTHU

C muenpr0 GopmupoBaHHS W Ppa3BUTHI MPO(EecCHOHANBHBIX HAaBBIKOB
oOydJaromuxcss HEO0OXOJMMO HKCIOIb30BaTh WHHOBAIMOHHBIC O0Opa30BaTeIbHBIC
TEXHOJIOTHH TIPU PEATU3AIMH PAa3IMYHbBIX BHIOB ayJUTOPHOMN pabOTHI B COYCTAHHUH
C BHeayaWTOpHOH. Mcmosib3yeMble 00pa3oBaTEIbHBIE TEXHOJOTHH M METOJIBI
JIOJOKHBI OBITH HAIPABJICHBI Ha TIOBHINICHUE KAYeCTBA TOJITOTOBKU ITyTEM Pa3BUTHS
y oOydamImxcs CIIOCOOHOCTEH K CcaMOOOpa30BaHMIO M  HalleJeHbl Ha
AKTUBH3AIMIO U PEATH3AIUI0 TUIYHOCTHOTO MOTCHITHAIA.

[Ipy oOydeHWH WHOCTPAHHOMY SI3BIKYy HCIIOJB3YIOTCS  CICAYIOIINE
00pa3oBaTeIbHbIC TEXHOJOTHU:

TEXHOJIOTUS ~ KOMMYHMKAaTHBHOTO  OOydYeHHMs —  HamnpaBJIecHa  Ha
dbopMHupOBaHWEe KOMMYHHKAaTUBHON KOMIIETEHTHOCTH CTYJICHTOB, KOTOpas
ABIIIeTCS 0a30BOM, HEOOXOMMMOHW /Ui aganTallid K COBPEMEHHBIM YCIIOBHSM
MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIUH,

TEXHOJIOTHS Pa3HO-ypOBHEBOTro (aAuddepeHIMpOBaHHOTO) OO0y4YeHUsT —
IpEeIoiaraeT OCYIISCTBICHUE I[MO3HABATEIBHON JCSITENLHOCTH CTYJICHTOB C
y49éTOM WX WHAWUBUAYAIBHBIX CIIOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH W WHTEPECOB,
MOOIIPsii WX pPEaTrM30BbIBATh CBOM TBOpueckwit mnoreHmuan. Co3manue W

9




WCIIOJIb30BAHUE JIMarHOCTUYECKUX TECTOB SBISETCSI HEOTHEMIIEMON YaCThIO
JIAHHOM T€XHOJIOTUH;

uH(popMalOHHO-KOMMYHUKalmoHHble TexHosnoruun (UKT) — pacmmpsior
pamMKu  00pa3oBaTeNbHOIO  Mpolliecca,  MOBBIMIAg  €ro  MPAKTHYECKYIO
HaIPaBJIEHHOCTh, CIIOCOOCTBYIOT HMHTEHCU(UKAIMM CAMOCTOATEIbHON pabOThI
y4Jalluxcsd M TIOBBIICHUIO TO3HABaTeNbHOM akTuBHOCTU. B pamkax HWKT
BBIICIIAIOTCS 2 BUJ1a TEXHOJOTHIA:

a. TEXHOJIOTUS MCIOJIb30BAHMS KOMITBIOTEPHBIX MPOrPAMM — IMO3BOJISET
3G (}HEKTUBHO JOMOJIHUTH TMpollecC OO0y4YeHUs S3bIKY Ha BCEX YPOBHSX.
MynbTUMEIUHBIE TPOrpaMMBbl TMPEJHA3HAUYEHBl KaK ISl ayJUTOPHOM, TaKk H
CaMOCTOSITETLHOM ~ pabOThl  CTYJIIEHTOB W  HAampaBJeHbl HA  Pa3BUTHE
IrpaMMaTUYECKUX U JIEKCUYECKUX HABBIKOB;

b. WHTEPHET-TEXHOJIOTHH — IPEIOCTABISAIOT IIUPOKUE BO3MOKHOCTH IS
novicka uHGoOpMaIuu, pazpaboTKH MEXIYHAPOIHBIX HAYYHBIX MPOEKTOB, BEJICHUS
Hay4HBIX UCCIICIOBAHUI;

TE€XHOJIOTUS WHIUMBUIyaIU3allMd OOy4YeHHsS — IOMOTaeT pPeau30BbIBAThH
JMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MOAXO0/, YUUTHIBAas UHIMBHUIyalbHbIE OCOOEHHOCTHU
U IOTPEOHOCTH CTYACHTOB;

TE€XHOJIOTUS TECTUPOBAHUS — UCTIONB3YETCS JUIsl KOHTPOJISL YPOBHS YCBOCHUS
JIEKCUYECKHUX, TPAaMMATUYECKUX 3HAHUW B paMKax OIpPEICICHHOW TEeMaTUKHU Ha
onpenenéHHoM 3Tane oOydeHus. OcCylliecTBIEHHEe KOHTPOJS € HCIOIb30BaHUEM
TEXHOJIOTUU TECTUPOBAHMSI COOTBETCTBYET TPEOOBAHMSAM BCEX MEXKIYyHAPOIHBIX
’K3aMEHOB 110 NHOCTPAHHOMY sI3bIKY. KpomMe TOro, JaHHasi TEXHOJIOTHS MO3BOJISIET
MPErnoJaBaTeNl0  BBIABUTh W CUCTEMATU3UPOBATh  aCIEKTHl, TpeOyromue
JOTIOTHUTEIBHON TPOPAOOTKH;

UIpOBasi TEXHOJOIWs — MO3BOJIIET Pa3BUBaTh HABBIKM PACCMOTPEHUS psna
BO3MOJKHBIX CIIOCOOOB pelIeHusl Ipo0OieM, aKTUBU3UPYS MBIIIJICHHE CTYJCHTOB U
pacKppIBasi JMYHOCTHBIM MOTEHIMAT KaXK/I0I0 y4aIerocs;

TEXHOJIOTUS Pa3BUTUS KPUTHUUYECKOTO W AHAJIMTHYECKOTO MBILUICHUS —
crocoOCTBYyeT  (OPMUPOBAHUIO  PA3HOCTOPOHHEH  JUYHOCTH,  CIIOCOOHOM
KPUTUYECKH OTHOCUTHCA K HMH(OpMalMU, YMEHHIO OTOMpaTh MHPOPMALUIO IS
pelIeHns MOCTABIEHHOM 3a/1auu.

6. ®opMBbI KOHTPOJISI 0CBOEHHS M CUMILINHBI

Tekymmast aTTecTanus CTyJACHTOB MPOU3BOANTCS B JUCKPETHBIC BPEMEHHBIC
WHTEPBAJIBI TIPEToaBaTeIeM, BEAYIIIUM MPAKTHICCKUE 3aHATHS 10 TUCIUTIINHE B
cieayrmmux Gopmax:

- YTEHHWE W TMEePEBOJI TEKCTa 1O CIEIUATBHOCTH;
- TeCT;

- JICKCHKO-TpaMMaTHYECKHUE 3aJIaHus;

- YCTHO€ MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE;

- YCTHOE€ JUAJOTHYECKOE BHICKA3bIBAHUE;

- TPOCMOTPOBOE UTECHUE;

- TBOPYECKOE 3a/laHuE;

- KOHTpPOJIbHAs paboTa JIsl 3209HOTO OT/ICIICHUS.

10



@OH/IBI OIIEHOYHBIX CPEJICTB, BKIFOYAIOIIUE TUIIOBBIC 3aJIaHUs, KOHTPOJIbHBIE
paboThI, TECTHI M METOIBI KOHTPOJIS, TIO3BOJISIONINE OIICHUTH PE3YJIbTaThl TEKYIICH 1
MIPOMEXYTOYHOM aTTeCTallMy OOYYAIOIIMXCS O JAHHOW JUCHUIUIMHE, TTOMEIAI0TCs
B MPWIOXKEHUH K paboueil mporpamme B cooTBeTcTBUM C «llonoxenuem o donme
OLICHOYHBIX CPEACTBY.

[IpomexxyTouHasi arrtecTanusi MO pe3yjbTaraM OCBOECHUS AUCHMILUIMHBI
OpoxXoauT B (GopMe NUCbMEHHOIO/YCTHOTO »J3K3aMmeHa (BKJIOYaeT B ceds
MMHCbMEHHBIN MEPEBOJ TEKCTA, JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUU TECT, YCTHBIM pacckas
110 OJTHOW M3 U3YUYEHHBIX TEM).

B 5sK3aMeHanMOHHYIO BEIOMOCTh M 3a4YETHYH) KHUKKY BBICTABIISIFOTCSA
OIICHKH T10 IITKaJIe, MPUBEJACHHOMN B TaOIHIIE.

Ikaaa oneHNBaHUA

[Ikana

XapakTepuCTHKa 3HAHUS MPEAMETA U OTBETOB
OLCHNBAaHUA

CTyaeHT 3HaeT rpaMMaTHKy M JIEKCUKY H3y4aeMoro s3blka B
npenensax TeM Kypca, yMEeT MOJIb30BaThCs Pa3IuYHbIMU BUIAMHU
ClOBapeil W CIpPaBOYHOM JHUTEPATYPhl, CBOOOJHO MOJb30BATHCA
TEMaTUYECKON JIEKCUKOW AaKTUBHOIO MHUHUMyMa MJid BEACHUS
Oecell B pa3jIM4HbIX CUTyaluusax (OpPMaIbHOIO U He(OpMaIbHOTO
OOLIEHUS; CTPOUTH Pa3BEPHYTOE MOHOJIOIMYECKOE BBICKA3bIBAHUE
Ha JTI00YI0 U3 paCCMOTPEHHBIX TEM C BBIXOJIOM Ha ONpEIeTICHHBIM
YPOBEHb JIOTHYECKOT0 000O0IICHHS; YMEET MOArOTOBUTh YCTHOE U
NUCBMEHHOE COOOIlEHHEe Ha TMPEJyCMOTPEHHYI0 TeMy H
COCTaBUTh TBOPYECKOE PEUYEBOE INPOU3BEACHHE HA 3aJaHHYIO
TEMY B YCTHOW U MUCHbMEHHOU dopMme.

5
«OTIINYHO»

CTyneHT 3HaeT rpaMMaTHKy M JIEKCUKY H3y4aeMoro s3blka B
npenenax TEeM Kypca, JOMyCKaeT HEe3HAUYUTEIbHBIE OIITNOKH,
YMEET IOJb30BAaThCA PA3JIMYHBIMU BUJAMH  CIIOBApEN U
CIIPAaBOYHOM JTUTEpATYyphl; IOMyCKACT HE3HAUUTEIbHBIE OIUOKHU B
TEMaTUYECKON JIEKCUKE AKTUBHOTO MHHHMMyMa NIPU BEICHHUU
Ooecel B Ppa3IMYHBIX CUTyalusax OOIICHHS; HMEET HaBbIK
IIPOCMOTPOBOI'0 UYTEHUSI AyTEHTUYHBIX TEKCTOB; yMEET CTPOUTH
MOHOJIOTUYECKOE BBICKa3bIBaHUE HA JIOOYI0 U3 PACCMOTPEHHBIX
TEM C BBIXOJOM Ha OIPEACICHHBIA YPOBEHb JIOTHYECKOIO
000011IeHNs; BiIaJleeT HAaBBLIKOM YTE€HHMS U HABBIKAMH IE€peBOAA
npodeccroHaIbHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB.

4
«XOpOoIo»

CTyneHT 3HaeT IpaMMaTUKy H3y4aeMoro s3blka B Ipejenax

3
«YIOBJIETBOD
UTEIILHO»

IIKOJIBHOW MTPOTPAMMBI, YMEET BBIPAKATh CBOM MBICIA B YCTHOU
dbopMe 1O TPOIJEHHON TeMaTUKe, YCTHO H3JIaratb KpaTKoOe
COJICp’)KaHHE€ W OCHOBHBIC MBICIM TEKCTa JIFOOOU CJIO0KHOCTH;
BJIAJICET HABBIKAMM JUAJOTUYECKON M MOHOJOTHYECKOM pPEUH.

2
«HEYJIOBJICTB

CTYI[CHT HC 3HACT I'paMMATUKKU H3Y4YdCMOI'O A3blKa, HC 3HACT
HpO(l)CCCI/IOHaJIBHO OPHGHTHPOBaHHOﬁ JICKCUKHM B IIPCACIIaX TCM
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OpUTENBHO» | Kypca; HE YMEET II0JIb30BaThCA CIOBApPSIMU U  CIIPABOYHOU
JUTEPATYpOM; TOMYCKAET IpyOble OMIMOKH B JIEKCHUKE aKTHBHOTO
MUHUMYyMa IIPU BEICHUH Oece/l B pa3IMYHbIX KOMMYHHKATUBHBIX
CUTyalUsX; HE BJIAJCET HABBIKOM YTEHUSA, a TAKXKE IMEPEeBOAA
OPUTMHAJIBHBIX TEKCTOB CPENHEN TPYAHOCTH IO CHELUUAIBHOCTH.

7. YueOHO-MeTOaM4Yeckoe M  HHGPOPMANMOHHOE  o0eclevYeHHUe
AUCHMILIAHBI:

a) OCHOBHAas JIMTeparTypa:

1. Apakun B.Jl, [Tpaktrueckuii Kypc aHTIIMHCKOro A3bika ¢ CD-aucKkoMm.
4 xypc / Apakun B.Jl. - M. : BJIAJIOC, 2013. - 175 c. - ISBN 978-5-691-01902-9
- Texcr : anekrponusii // DbC "Koncymerant crygenta" : [caiit]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785691019029.html

2. Jly6posckas C.I'., AHIJIMUCKUI JUISI TEXHUYECKUX BY30B
:Yueb.m3nanue / Jlyoposckas C.I'., Jlyouna JI.b. - 6-e u3a., ucnp. u gom. - M. :
N3marenbctBo ACB, 2011. - 368 c¢. - ISBN 978-5-93093-844-9 - Tekct :

anektpoHHeit // OBC "KoncynapTanT crynenta" :  [cait]. - URL
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785930938449.html
3. Kauanosa K.H., Ilpaktnueckas rpamMmaTuKa aHIJIMMCKOTO S3bIKA C

yInpakHeHUIMH U Kinrouamu : yaeOnuk / Kauanosa K.H., U3paunesuy E.E. - CII6.:
KAPO, 2018. - 608 c. - ISBN 978-5-9925-0716-4 - Tekct: snexrpoussiii // IbC

"KoHncynpTant cTyneHra'": [caiT]. - URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992507164.html
4. [leBuoBa  I'.B., AHNIMICKUH A3BIK 1711 TEXHUYECKUX BY30B

yue0.mocodue / I'.B. Illesmnona, JI.E. Mockanern - M. : ®JIMHTA, 2018. - 392 c. -
ISBN 978-5-9765- 0713 5 - Tekcr : nsnextponusii // OBC "Koncynbrant
cTtyaeHTa" [caitT]. - URL :
http://www. studenthbrary ru/book/ISBN9785976507135.html

0) 10MOJIHUTEIbLHAS JIUTEepaTypa:

3. Ara6exsn W.I1., Kosanenko [I.M. Aunrnmiickuii uisi HMHXXEHEPOB:
yueonuk /AradeksH W.I1., KoBanenko I1.1. — U3nanue ucnp. — PoctoB-Ha-/loHY:
®ennke, 2002. - 302 c.Pexum = goctyma  [cailT]. - URL:
https://alleng.org/d/engl/engl1196.htm

6. BonosukoBa M.JI. English grammar for university students. Part 4 :
yqe6H0e nocobwue / Bomosukosa M. JI. - PocroB w/]] : U3a-Bo FODY, 2017. - 110

- ISBN 978-5-9275-2639-0 - Tekct : snexktponusii // ObC "Koncynbrant

CTYI[GHTa : [caiiT]. - URL
http://www. studenthbrary ru/book/ISBN9785927526390.html
7. KymabekoBa I'.)K., AHrIuHCKUN S3bIK 1Ji1 CTYJIEHTOB-OaKalaBpOB

TEXHUYECKUX (PaKyJIbTETOB. English for the Undergraduates of Engineering :
yqe6Hoe nocobue / XKymabekosa I'.)K. - HoBocubupck : U3n-so HI'TVY, 2016. - 75

- ISBN 978-5- 7782 3035-4 - Tekct : anextponnbii // DbC "KoncynabTaHT
cTtyaeHTa" [caiiT]. - URL :
http://www. studenthbrary ru/book/ISBN9785778230354.html
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8. Komapos A.C., A Practical Grammar of English for Students.
[TpakTryeckas rpaMMaTHKa aHTIUHCKOTO si3bIKa JIs ctyAaeHToB / Komapos A.C. -
M. : ®JIMHTA, 2017. - 245 c. - ISBN 978-5-89349-848-6 - TekcT : 371€KTpOHHBIN

// OBC "Koncynbrant cTyneHTa" : [caiiT]. - URL
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498486.html
9.  Komapos A.C., Practical Grammar Exercises of English for Students.

[IpakTryeckas rpaMMaTiKa aHTIUHCKOro si3bika Juis cryaeHToB / Komapos A.C. -
M. : ®JIMHTA, 2017. - 254 c. - ISBN 978-5-89349-849-3 - TeKCT : 3JI€KTpOHHBIN
// OBC "Koncynbrant cTyaeHTa" : [caiiT]. - URL
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498493.html

10. IlaBnoukumit B.M., 30 Topics for Free Conversation / 30 Tem mus
CBOOOHOTO OOIIeHHS [DIEeKTPOHHBIN pecypce]| : ayauoknura / [TaBnonkuit B.M. ;
yutaeT Xaiiau Paitnm. Bpems 3Byuanus 3 4. 46 muH. 48 cex. - M.: KAPO, 2009. -
Pexxum nocryna: http://www.studentlibrary.ru/book/AUDIO 9785992502381.html

11.  Cuneman 10.1O., Aarnmiickuii s3bik. [IpakTuueckuii Kype : yueOHOE
noco6ue / FO.}O. Cunbman, M.B. Muxaiinosa, JI.b. IllaBunckas - Tomck : M31-Bo
Tom. roc. apxut.-ctpout. yH-Ta, 2017. - 214 c. (Cepusa "YueOnuku TI'ACY") -
ISBN 978-5-93057- 795 2 - Tekcr : onekrponHbii // OBC "KoHcynbTaHnt
cTtyaeHra" [caitT]. - URL :
http://www. studenthbrary ru/book/ISBN9785930577952 . html

12.  CoBpeMEHHBIN aHII0-PYCCKUI PYCCKO-aHTIIMUCKNN cIIOBaph [ TekcT] :
75 000 . - PoctoB w/M. : Yaaua, 2010. - 767 c. - (KH. monka ydamuxcsi: CIpas.,
SHIIMKIJL., CJIOB., PA3TOBOPHUKH).

13. HoBblil aHrI0-pyccKuil pyccKO-aHTIIMICKUM ciioBapb [TekcT] = New
english-russian russian-english dictionary : 60 000 ci. / coct. A. IO.
[TerpakoBckuit. - XapekoB : Jus, 2009. - 575 c.

B) UHTEpHET-pecypcesbI:

MunuctepcTBO oOpa3oBanusi u Hayku Poccuiickoit ®enepauun —
http://Muno6pHayku.pd/

@OenepanbHas ciyxk0a Mo Haa3opy B cdepe oOpa3oBaHHMS W HAyKH —
http://obrnadzor.gov.ru/

MunucTepcTBO 00pa3zoBanus u Hayku Jlyranckoit Hapognoit Pecniybmuku —
https://minobr.su

Haponnsriit coet JIyranckoit Hapoanoii Pecny6nuku — https:/nslnr.su

[Topran denepalibHBIX TOCYAAPCTBEHHBIX O0O0pPA30BATENbHBIX CTaHAAPTOB
BhICIIETO 0Opa3oBanus — http://fgosvo.ru

®enepanbHbIil moptan «Poccuiickoe oOpa3zoBanue» — http:/ www.edu.ru/

Nudopmarnmonnas cucrema «EgmHoe OoKHO nocTyma K 00pa3oBaTelIbHBIM
pecypcam» — http://window.edu.ru/

®denepanbHBIl  1IEHTp WH(POPMAIIMOHHO-00PA30BATENBHBIX PECYPCOB  —
http://fcior.edu.ru/

JJIEKTPOHHBIE O0MOJIHOTEYHbIE CHCTEMbI H PeCypPChI

OnexkTpoHHO-OMOnMuoTeyHass  cucreMa  «KOHCynbTaHT — CTyA€HTa»  —
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
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DIIeKTPOHHO-0MOINOTEUHAS

https://www.studmed.ru

CHUCTCMa

«StudMed.ru» —

HNupopmanuoHHbIil pecypc 0M0JIHOTEKH 00pa30BaTEeIbHON OPraHUu3aluu
Hayunas oubnunoreka umenn A. H. KonsieBa — http://biblio.dahluniver.ru/
8. MarepuajIbHO-TeXHUYECKOe o0ecneYyeHue M CUMIIIMHbI

OcBoenue auciuiuinabl « THOCTpaHHBIN S3bIK B TPO(ECCHOHANBHOM cheper
IIPEANOJIAracT MCIIOIb30BAHUE AKAJEMHUYECKUX AyIUTOPUH, COOTBETCTBYIOLIUX
JNENCTBYIOIIUM CAaHUTAPHBIM U MPOTUBOIIOXKAPHBIM MPABUJIAM U HOPMaM.

[Ipouee: pabouee MecTo MNpemnojaBaTess, OCHAIIEHHOE KOMIIBIOTEPOM C
IOCTYyIOM B MHTEpHET.

[IporpammHoe obecnieyeHue:

DyHKIMOHATBHOE
Ha3HauyeHue

BecmiaTHoe IporpaMMHoe
o0ecreyenue

CcebLIKu

OducHerit maket

Libre Office 6.3.1

https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

OrnepalrioHHas cucreMa

UBUNTU 19.04

https://ubuntu.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu

Bpaysep

FirefoxMozilla

http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx

Bpaysep

Opera

http://www.opera.com

TTo4yTOBBIN KIIUEHT

MozillaThunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

daiin-MeHeKED FarManager http://www.farmanager.com/download.php
ApxuBaTop 7Zip http://www.7-zip.org/
GIMP (GNU Image http://www.gimp.org/

I'paduueckuii pegakrop

Manipulation Program)

http://eimp.ru/viewpage.php?page id=8
http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP

Penaktop PDF

PDFCreator

http://www.pdfforge.org/pdfcreator

Aynnonnerep

VLC

http://www.videolan.org/vlc/

9. OueHo4YHbIE CPEACTBA MO AUCIUIIHHE

Hacnopt

OLICHOYHBIX CPEJICTB MO0 Y4eOHO! JTUCHHUILIHHE
«HOCTpaHHBIH SI3bIK B TPOPECCUOHAIBHOMN cheper
[Tepevyennr koMIeTEHITUH (37IEMEHTOB KOMITETEHITNH ), POPMHUPYEMBIX B PE3yJIHTATE
OCBOCHHS YUECOHOU TUCITUTUIMHBI (MOIYJIS ) HITA TTPAKTUKH

No Kon KonTponup | Dramnsl

I/ | KOHTP DopMmyIupoBKa yemble bopmu
OJIpy KOHTPOJIUPYEMOM paszensl | poBaHU
eMou KOMIIETEHLINU Nuaaukatopel AOCTHKEHUN (Tembl) Py
KOMII KOMITETCHITH y4yeOHOol | (cemect
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€TEHI] (o peanuzyemon JTUCLUTUIAH p
uu JTUCLUIUINHE) bl U3y4eH
(Monyns), usl)
IIPAKTUKH
1 VYK-4 | Cnocoben ocymectBisath | YK-4.1. 3naer npunmunsl | Tema 4

JIEJIOBYIO MOCTpOEHUs  yctHoro u | 1-17

KOMMYHHKAIIUIO B MMCbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS

YCTHON ¥ MMCbMEHHOMN Ha  HMHOCTPAHHOM  SI3BIKE;

dopmax Ha
rOCYyAapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccniickoit denepanuu
1 UHOCTPAHHOM(BIX )
A3bIKe(ax);

MpaBujia U 3aKOHOMEPHOCTH
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
KOMMYHHKAIIWH,
rpaMMaTH4YeCcKue,
JICKCHYCCKUE,
CTHJIMCTHYECKHE
0COOEHHOCTHU

MMOCTPOCHUS  BBICKA3bIBAHUS
Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE.
VK-4.2. Bnaneer HaBLIKAMU
YTEHUSI U TIEPEBOJIa TEKCTOB
npodecCHoHATBHON
HaIpaBJIEHHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

ITokazaTenu u KpUTCPHH OLICHUBAHUSA KOMHCTGHHHﬁ, OIMHUCAaHUC IIKAaJI OOCHHUBAaHUA

Ne Kog Ilepedens mIaHupyeMBbIX Kontponu | Hanmenosa
/Tl | KOHTPO pe3yJIbTaToB pyemMble HUe
TUpyeM NuaukaTopsr pasfenbl | OLEHOYHOT
ot JTOCTYOKCHHI (TembI) 0 CpeIcTBa
KOMIIET KOMIIETEHIIUH (110 y4eOHOI
SHINU peaiinzyemMoit JTUCIUILIN
JUCIUTIIINHE) HBI
(Momys),
MPAKTUKU
YK-4 YK-4.1. 3Haer | 3HaTh: rpaMMaTHYECKHE, Tema
MPUHIUIIBI  TTOCTPOEHUS | JIEKCUYECKHUE, 1-17 Texkct 1o
YCTHOTO M MUCHbMEHHOI'O | CHHTAaKCUYECKHE creluaibH
BBICKA3bIBaHUS HA 0COOEHHOCTH WHOCTPAHHOTO OCTH;
MHOCTPaHHOM A3BIKE; | SI3bIKA; npaBuiia u TECT;
npaBuUIIa U | 3aKOHOMEPHOCTH  OOIIeHHUs JIEKCUKO-
3aKOHOMEPHOCTH YCTHOM | Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE; rpaMMaTHY
Y IUCbMEHHOU CTPYKTYpHbIE OCOOCHHOCTHU €CKue
KOMMYHHKAIUH, YCTHOM M MHUCbMEHHOM peyuH. 3aJlaHus;
rpaMMaTH4ecKue, Ymern: HCIIOJIb30BaTh YCTHOE
JIEKCUYECKHe, JIEKCUYECKHe, MOHOJIOTHY
CTUJIIUCTUYECKHUE rpaMMaTH4ecKHe, €CKoe
0COOEHHOCTH CUHTAKCUYECKHe BBICKa3bIBa
IIOCTPOCHHUS 0COOEHHOCTH WHOCTPAHHOTO HUE;
BBICKa3bIBaHUS Ha | sI3bIKa B YCTHOM U YCTHOE
MHOCTPaHHOM SI3bIKE. MUCbMEHHOU JUAJIOTUYEC
VK-4.2. Bnaneer | koMMyHUKanuy; KO€e
HABBIKAMU  YTCHHUsI U | BBIBISATH B HMHOS3BIYHOM BBICKa3bIBa
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nepesoia TEKCTOB | TEKCTE UHPOPMALIUIO HUE;
npodecCuoHATbHON HEOOXOAUMYIO ISl peIeHUs MIPOCMOTPO
HanpaBJIEHHOCTH Ha | npo(ecCHOHANIBHBIX 3a/1a4. BOE YTCHUE;
WHOCTPaHHOM SI3bIKE. Baaners: HaBBIKAMU TBOpYECKOE
MOCTPOCHUS YCTHOTO U 3aJJaHKe;
MICHMEHHOTO BBICKAa3bIBAHUS KOHTPOJIbHA
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE; 1  pabora
HaBBIKAMU YTCHUS U ISt
nepesoja TEKCTOB 3209HOTO
npoQeCcCHOHATBLHON OTICIICHHUS.
HaNpaBJICHHOCTH Ha
UHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

OLEeHOYHBIE CPEeICTBA MO AUCIUILIINHE
«AHoCcTpaHHBIN A3BIK B IPO()ecCHOHATILHOM c(hepe»

YTeHue U nepeBo/] TEKCTA MO CNENUATBLHOCTH
TunoBble 3a1aHus 1JIs1 MOATOTOBKHU U MPOBEAEHUST KOHTPOJIS 10
YTEHHIO U MEePEeBOY TEKCTA MO CNENHAJTbHOCTH MO JUCIHILINHE
«HocTpaHHBIH A3bIK B MpodeccHoOHATBLHOI chepe»
1. Read and translate the text:

Both in maintenance and in repair of machines all kinds of fitting
operations are applied. An important role is played by disassembling and
assembling operations. Special instruments are used for performing these
operations.

Among the variety of mechanical tools: used for disassembling and
assembling machine parts and in their repairing are wrenches. According to their
construction and application wrenches may be of different types: single- ended
and double-ended nut wrenches, adjustable wrenches, socket wrenches and
special wrenches.

A nut wrench is used for screwing and unscrewing nuts. It consists of a
handle and a head with an opening known as the span. Adjustable wrenches may
be used for unscrewing nuts and bolts of different dimensions. Socket wrenches
are applied in cases when nuts or bolt heads located in recesses are hardly
accessible for a nut wrench. Special wrenches are used for unscrewing and
screwing nuts of a definite type.

Wrenches are used: by drivers for repairing cars, in locksmith's shops and
fitter's shops. Fitters use them to screw different types of machine parts as:
washers, bolts, shafts, etc. Plumbers use them to repair pipes, taps, etc. Besides
different types of wrenches there are round pliers or needle, nose pliers which are
widely used by locksmiths, electricians and other specialists for gripping,
screwing or cutting off thin metal and wires.
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Kpurepuu u mkana oeHUBaHUS 110 OLEHOYHOMY CPEACTBY
«UTEHUE U MEPEBOJI TEKCTA MO CHEHHATBHOCTH

[Ixana Kpurepuit onenuBanus
OLICHUBAHHUS
(uHTEpBaN
0aIoB)

CTymeHT MOXET TpaBWIBHO TPOW3HOCHTH 3BYKH, CTaBUTh YJapeHHE,
5 WHTOHUPOBATh; MOXET MOHMMAaTh U KPUTHYECKH HHTEPIPETUPOBATH MOUYTH
BCe (hOpMBI MUCHMEHHON PEUH CO CI0KHOW CTPYKTYpOIl.

100% nepeBoja OTBEYaeT COACP)KAHMIO OpUIMHAIA IPU  HAJIUYUHU
HE3HAYUTEIbHBIX CTHJIMCTHUECKUX HETOYHOCTEH.

CryneHT, B OCHOBHOM, IPAaBWJIBHO IMPOU3HOCHUT 3BYKH, CTAaBUT YJIapEHUE,
4 WHTOHUPYET. MOXXET MOHMMAaTh B JCTAIAX Pa3BEPHYTHIC, CIOXKHBIC TEKCThI
MIPYU YCIOBHUHU, YTO MOKHO NIEPEUUTATH CJIOKHBIE MECTA.

80% nmepeBoja OTBEYACT COJCPKAHUIO OpUIMHANA IPU  HAJIUYUU
HE3HAUMUTENbHBIX CTWJIMCTHUYECKMX HerouHocted; wim  100% mnepeBoaa
COOTBETCTBYET COJCPKAHUIO OPUTHHAJA, HO 3HAYUTEIHHOE KOJHUYECTBO
MPEJIOKEHUN COJIEPYKUT CTHIIMCTUYECKUE HETOYHOCTH.

CTyneHT UCTIBITBIBAET 3aTPYAHEHUS IIPU POU3HOLICHUN 3BYKOB, PACCTAHOBKE
3 yAapeHUd W  HUHTOHMPOBAHUM, MOXET YUTaThb  IOCJIEIOBATEIbHBIN
(akTHUecKuil TEKCT O MpeAMeTax, KOTOphle CBs3aHbI co cdepoit ero/ ee
MHTEPECOB C yIOBJIETBOPUTEIbHBIM YPOBHEM IOHUMAHHUSL.

50% nmepeBoma OTBEYAaeT COACPNKAHUIO OpUTMHAIA [PU  HATUYWU
HE3HAYUTENIbHBIX CTUIMCTUYECKUX HETOUYHOCTEH.

CryneHT, B OCHOBHOM, HCIBITBIBAET 3aTPYAHEHUE IPU NPOU3HOLICHUU
2 3BYKOB, PaCCTaHOBKE YIAApPECHUHA WU WHTOHUPOBAHHMH; MOYKET IMOHUMATh OYEHb
KOPOTKHE, TMPOCThIe TEKCThl — OfHa (pasa 3a OAMH pa3, OMHMpasCh Ha
3HAKOMbIC UMEHA, HA3BaHMUsI, €CJIM HY>KHO NIEPEUNTHIBAS.

MeHee 50% mnepeBoga COOTBETCTBYET COJIEPKAHUIO OPUTMHANIA NIPU HAITUYUU
3HAYUTEIBHOIO KOJIMYECTBA CTHJIMCTUYECKMX HETOYHOCTEH.

Tect
TunoBblie 3a1aHus AJIA TeCTa 0 TUCUMUILIMHE
«/HOCTpaHHBIN A3BIK B IPO(ecCHOHAIBHOM cepe»

1. Choose the right variant:

1. The principle involved in the operation of the micrometer in technical text-
books.

A 1s explained B explain C explaining

2. The instruction on this dial indicator is rather involved.

A use B the use of C a usage for

3. These drawings and their explanations illustrate the principles involved.

A giving B to give C are given to

4. Different kinds of instruments measure holes of considerable depth.

A are used to B using C are used

5. A millimetre .
A 1s a measure of length B are measuring length C is measure length
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6. Steel plates usually  sixteenths of an inch.
A vary B vary by C vary at
7. By dividing the load required to break the specimen by its area, the ultimate tensile
strength of material
A 1s obtained B is obtain C 1s obtaining
8. By accuracy of form is meant not only the exact duplication of irregular profiles,
but also the accuracy of form squares, true cylinders, cones, etc.
A embodied for B embodied at C embodied in

KpI/ITepI/II/I N IKaJIa OOCHUBAHUA 110 OICHOYHOMY CPCACTBY

«TECT»
[Ixana OLICHUBAHHUS Kpurepuit onenuBanus
(uHTEpBaI OAIIIOB) ?
5 100% npaBUIBHBIX OTBETOB
3a4TEHO
4 75% npaBUIIbHBIX OTBETOB
3a4TEHO
3 60% mpaBUILHBIX OTBETOB
3aYTEHO
2 Menee 40% npaBUIBHBIX OTBETOB
HE 3a4TEHO

JIekcHKO-rpaMMaTH4YecKue 3a1aHus
Tunosble JJeKCUKO-rpAMMATHYECKUE 3aJaHUS 10 M CHUIJIMHE
«HOCTpaHHBIN A3BIK B PO eccuoHaNbLHOU cepe»

Ex. 1 Change the following sentences, using the subordinate clause instead
of participle phrases. Translate the sentences into Russian:

Example:

Cutting tools used for various metal-cutting operations have quite a wide range
of shapes.

Cutting tools which are used for various metal cutting operations have quite a,
wide range of shapes.

1. The number and types of cutting tools used in practice are very large.

2. Tools designed to take heavy roughing cuts are known as roughing tools.

3. Milling cutters have several cutting edges giving the cutter the advantage of
cutting.

4. Each blade of the milling cutter is a single-point cutter provided with proper
rake and clearance angles.

5. The cutting angle is determined by the physical characteristics of the material
being machined.

Ex.2 Fill in the blanks with prepositions:
with, by means of, within, for, to, of:
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1. Machine parts should be manufactured ... their respective drawing. 2. ... a
micrometer it is possible to make measurements to a very high degree of accuracy. 3.
Calipers are used for measurements to ... 0.18 mm. 4. Measuring tools should be
chosen ... the machine part to be measured. 5. The micrometer is an instrument ...
measuring directly ... thousandths, and estimating to quarter thousandths ... an inch, ...
its range.

Kpurepuu u mkana orieHUBaHUS 110 OIICHOYHOMY CPEICTBY
(JTEKCUKO-TPaMMaTHYCCKUEC 3 TaHUSI»

IlIxana Kputrepuii oneHnBanus
OIICHUBAHUS
(uHTEpBaT 0AIIOB)
3amaHre BBHITIOJIHEHO B TMOJHOM oOBeMe. Bce 3agaHusi BBIMOJTHEHBI
5 JIEKCUYECKH U TPAMMATUYECKH MPABUIIBHO C 2-3 HETOYHOCTSIMHU, KOTOPBIE
3a4TEHO HE BIUSAIOT HAa COJACPIKAHNE
80% 3aaHMsl BHIIOJHEHO JIEKCUUYECKH U TPaMMaTHYECKU IIPABWIBHO IIPU
4 He OoJiee 5 HE3HAUUTEIbHBIX HETOYHOCTEH WM 2-3 3HAYUTEIHHBIMH
3a4TEHO omuOKamMu
Jo 30% 3amaHusi BBIMOJHEHO C JIGKCUYECKMMHM W TpaMMAaTHYECKUMU
3 ommbOkamu. [Ipu nepeBone 50% oTBeyaeT copepKaHUIO OpUTHMHANIA TIPU
3a4TEHO HAJIMYUHU HE3HAUUTEIbHBIX CTUIMCTUYECKUX HETOUHOCTEH
Bbonee 50% 3amaHus BBIIIOJHEHO C JIEKCUYECKUMH M IPpaMMaTHYECKUMU
2 HETOYHOCTSIMHU, KOTOPBIE BIMSIOT Ha CO/IEpKaHNE
HE 3a4TEHO

YcTHOEC MOHOJIOTHYECKOE BHICKA3bIBAHHE
TunoBbie 3a1aHus AJI NOATOTOBKH YCTHBIX MOHOJIOTHYECKHX
BbICKA3bIBAHUI 110 IMCHUILIUHE
«/HOCTpaHHBIN A3BIK B IPOodeccuoHaNbHOM chepe»

1. Get ready to speak on the following questions.

Use the phrases: First of all, to begin with ...; I’d like to ...; Then...; From this it
follows ...; One thing to add ...; Let’s move on to ...; Finally...; To sum
everything up ....

1. Development opportunities of my profession.
2. My future specialty is engineer.
3. The machine tool industry is an important part of machine building industry.

Kpurepuu u mikana oieHMBaHUs 110 OLLEHOYHOMY CPEACTBY
«YCTHBIE MOHOJIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS)

[lIxana Kputepuii orieHnBanus
OLCHUBAHUA
(nHTEpBAT
0aJ1I0B)
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5

3a4TCHO

CTyIeHT MOXET JaBaTh YETKHE, JCTAbHBIC OMUCAHUS CIOXKHBIX OOBEKTOB,
BeCTU Oecely Ha MHTETPUPOBAHHBIE TEMBI, pa3BUBasi OTAEIbHBIC MOJIOKEHUS U
3aBepiasi JOTUYHBIMU BbIBOJAMH. CTYIEHT MOXET MPEICTABIATH CIIOKHBIC
TEMBbI, MOXET CBOOOJHO OOLIATECS HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE B YETKO
CTPYKTYpPHUPOBAHHBIX CHTYaIUsIX 1 Oecenax.

CTyaeHT MOKET IMOCTOSHHO KOHTPOJIMPOBATh IPaMMATUYECKUIN CTPOI CIIOKHOM
peud; TIOCTOSHHO TMOJICPKUBATh BBICOKMU  YPOBEHb TI'PaMMaTHUECKOU
NPaBUIILHOCTH, OIIMOKH BCTPEUAIOTCS PEAKO, U OHU MOYTH HE3aMETHBL
CTyneHT MpaBWILHO UCHOJB3YET JIEKCUKY C HE3HAUMUTENIbHBIMU CITy4alHBIMU
HETOYHOCTSIMHU, HO 6€3 TPYyObIX JIEKCHUECKHX OIINOOK.

CTyzeHT MOXET BBIpa)kaThCsi OBICTPO U CHOHTAHHO, MOYTH CBOOOIHO. JlenaTsb
nay3bl TOJILKO JJIsl YTOYHEHUS] HYXKHBIX CJIOB, YTOOBI BBIPA3UTh CBOHM MBICIIH,
WK TI0100paTh COOTBETCTBYIOINIMI MPHMEP WM OOBSICHEHHE.

4
3a4YTCHO

CTyneHT MOXeT CBOOOJHO JaBaTh YETKHE, CBSI3HBIC, MOATOTOBJICHHBIC,
3anoMHHaronecs onucanus. [lnaBHasi, CBsI3Hast yCTHAs peyb.

CTyneHT NeMOHCTPHPYET OTHOCHTENBHO BBICOKMH YPOBEHb I'PaMMAaTHYECKOU
npaBrwiIbHOCTH. He coBepiiaet ommoOKu, BeayIpe K HeTTOHUMaHHIO.
Jlexcuyeckasi IPaBUIIBHOCTD BBICOKA, XOTS CIIy4alOTCs HEKOTOPBIE OLIMOKU U
HENPaBWIBHBIN BBEIOOP CJIOB, OHAKO, 3TO HE MEIIAET OOIICHUIO.

CTyneHT MOXET BBICKA3bIBAaThCS CIOHTAHHO, MPOSBIISIL 3HAUYUTEIIBHYIO
CKOPOCTb M JIETKOCTh BBIPOKEHUSI MBICTH. MOXKET TNpOayLUpOBaTh YacTh
BBICKA3bIBAaHUS B JIOCTATOYHO POBHOM TEMIIE, XOTS MOXXET COMHEBATHCS IIPU
BBIOOpE CTPYKTYP M BBIPAKECHHI.

3
3a4TE€HO

CTyzeHT MOXeT JOBOJBHO CBOOOIHO J1aBaTh IPOCTbIE OCHOBHBIC OIMMCAHMS
00BEKTOB ONMM3KUX K cepe CBOMX MHTEpecoB. MOXKET AeTallbHO pacckasaTh O
CBOUMX BIIEUYATJICHHUSIX

CTyneHT npaBWIBHO YHNOTPEOJISET HEKOTOphIE IPOCThIE CTPYKTYpbI, HO
CHUCTEMAaTUYECKH COBEpIIAaeT IpyOble OIIMOKHU: IMyTaeT BpeMeHa, 3a0bIBaeT O
COTJIACOBAaHMH; HO TTOJTHOCTBIO MOHSATHO, YTO OH/OHA CTPEMUTCS BBICKA3aTh.
CryneHTt oOHapyKUBaeT COOTBETCTBYIOIINI KOHTPOIb 3JIEMEHTAPHOM JIEKCHKH,
HO BCTpEYAIOTCS TpyOble OIMMMOKU TpH (OPMYJIMPOBAHUU 0OOJee CIIOKHOM
MBICIIY WJIH TIPY BCTPEYE C HE3HAKOMBIMU TEMAMU U CUTYaIUSIMH.

CTYIICHT MOXKET BBICKA3bIBaATbCA IIOHATHO, OCTaHaBJINBasICh JUIA
rpaMMAaTHYECKOTO M JIEKCMUYECKOrO IUIAHMPOBAaHMS BbICKAa3bIBaHUA. MOXKeET
OTHOCUTEIBHO JIETKO CTPOUTh  (pa3sbl Ha  3HAKOMBIE TEMbl UL
KpPaTKOBPEMEHHOIO  OOIIeHusi, He oOpamias BHUMAaHUS Ha 3aMETHYIO
HEYBEPEHHOCTb.

2
HE 3a4T€HO

CTyneHT MOXKET COCTaBJIATH IMPOCTHIE, NPEUMYILIECTBEHHO H30JIMPOBAaHHBIE
(pasbl 0 U3yYEHHOU TEMaTHKE.

CryneHT JEeMOHCTPUPYET OIPaHUYEHHBI KOHTPOJIb HEKOTOPBIX IPOCTBIX
rpaMMaTHUYECKUX CTPYKTYP M MPEUIOKEHUH, (Ppa3 U BIPAXKEHUI W3 YCBOCHHOM
MIPOrPaMMBI.

CTyeHT MOXKET KOHTPOJIMPOBATh Y3KYIO JIEKCUYECKYI0 TEMATHKY, CBA3aHHYIO C
TEMOU U3yUYECHUS.

Moxer uCnosp30BaTh  O4YEHb  KOPOTKHE, W30JIMPOBAHHBIE, 3apaHee
MOJIrOTOBJICHHBIE CTPYKTYpBI, C MHOXKECTBEHHBIMH May3aMu s moadopa
CHOCO0OB BbIPAKEHUSI, APTUKYJISLIMN HE3HAKOMBIX CJIOB U HCIIPABJICHH.

YcTHOE IHATIOrnYecKoe BHICKA3bIBAHME

Tunosble 3aaHuA I MOATOTOBKH YCTHBIX AMAJTOTHYE€CKUX BbICKA3bIBAHUN
no AucuMIuvInHe «MHOCTPaHHBIN SA3BIK B IPO(eCCHOHAIBLHOM cpepe»
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1. Discuss the following topics in mini-groups and present your ideas to the

class:

1. How are machine tools classified?
2. What wrenches are used for screwing and unscrewing nuts?
3. What qualifications does a mechanical engineer need?

Kpurepun u mikana olieHUBaHUS 1O OLIEHOYHOMY CPEACTBY

«YCTHOC JUAJIOTHYCCKOC BBHICKA3bIBAHUC)

[Ixana
OIICHUBAHWSI
(uHTEepBaN
0aJIIOB)

Kpurepuii onieHuBanus

5
3a4TE€HO

CryneHT MOXeT BecTH Oeceqy Ha HMHTEIPUPOBAHHbIE TEMBbl, pPa3BHBasd
OTJIe/IbHbIE TOJIOKEHHUsSI U 3aBepuias JIOTUYHBIMU BbIBOJaMU. CTyIEHT
MOJET MpPEJCTABIATh CJIOXKHBIE TEMbl, MOXKET CBOOOJHO OOIIAThCS Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE B YETKO CTPYKTYPHUPOBAaHHBIX CUTYyallUsiX U Oecenax.
CTyaeHT MOXKET IIOCTOSHHO KOHTPOJMPOBAaTh I'PAMMAaTHYECKHIl CTpou
CIOKHOM  pedd; IIOCTOSIHHO  MOJJEPKUBATh  BBICOKMM  YPOBEHb
rpaMMaTHYeCKOM TNpPaBWIIBHOCTH, OIIMOKH BCTPEYAIOTCS PEAKO U OHH
IIOYTH HE3aMETHBI.

4
3a4YTCHO

CTyeHT MOXeT CBOOOJHO pearupoBaTh Ha YETKO CPOPMYIUPOBAHHBIC
Borpochl. CBsi3Hast ycTHast peuyb. CTyJIEHT IEMOHCTPUPYET JOCTATOYHBIN
YpOBEHb TpaMMaTHUECKOW mpaBuWiIbHOCTH. He coBepimaer omuoOKw,
BEJIyIIME K HETOHUMAHUIO.

3
3a4TEHO

CTYIIGHT MOKCT OaBaTb IPOCTBIC OTBCTHI Ha ITIOCTABJICHHBLIC BOIIPOCHI.
CryneHT mnpaBWIBHO YHOTPEOJSET HEKOTOpPbIE MPOCThIE CTPYKTYphI, HO
CHCTEMAaTHUYECKH COBEpIIAET TPyObIe OIIMOKHU: IIyTaeT BPEMEHa, 3a0bIBaeT O
COTJIACOBAHMH; HO MOJHOCTBIO MOHATHO, YTO OH/OHA CTPEMHTCSI BEICKA3aTh.

2
HE 3a4TEHO

CTyaeHT MOXXET JaBaThb OTBETHI MCIOJb3YS MPOCTHIE, MPEUMYIIECTBEHHO
U30JIMpOBaHHbIE (hpa3bl MO U3ydeHHOU TeMaThke. CTyIeHT JEMOHCTPHUPYET
OTpaHUUYEHHBIM KOHTPOJIb HEKOTOPBIX MPOCTHIX TPAaMMaTHUYECKUX CTPYKTYP
U IpeJUIoKeHH, dhpa3 ¥ BeIpAKEHUN U3 YCBOSHHOM MPOTrPaMMBI.

TBopueckoe 3a1aHue

Tunosblie 3a1aHuA I OATOTOBKH TBOPYECKOI0 3aJaHUS
1o AucuuIvInHe «THOCTPaHHBIH A3BIK B IPO(eCcCHOHAIBHOM chepe»

1. There are some more useful phrases which will help you to solve some
communication problems. Which ones can you use:

a) to ask for clarification

b) to explain a communication problem

¢) if you dial a wrong number

1) I must have got the area code wrong.

2) I’m sorry, I can’t hear you very well.

3) Was that M for Maxim or N for Nancy?

4) Sorry, could you say that again, please?

5) ’'m sorry, this is a bad line.
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6) Sorry, it’s too noisy here today.

7) Could you speak a little bit more slowly, please?

8) Sorry, I think you have the wrong number.

9) Could you spell that, please?

10) I'm afraid I don't follow you. Could you repeat it, please?

11) Oh, isn’t that Veronica Logistics?

12) I didn’t catch what you said.

13) Could you speak up, please?

2. What would you say in these situations?

Use the phrases from ex. 1. More than one answer is possible.
1) You want the person to say his telephone number again. .........
2) Someone else has dialed the wrong number. .........

3) You don’t know how to write a word. .........

4) The phone itself is making a lot of noise. .........

5) You want the person to stop speaking so fast. .........

6) You want the person to speak louder. .........

Kpurepuu u 1mikana oneHuBaHus 10 OLICHOYHOMY CPEACTBY

(TBOPUYCCKOC 3aAaHUCH

[xamna Kputepuii oneHuBaHUs
OILICHUBAHHUS
(vHTEpBAI OAJIIOB)
5 PaGora mpencraBieH Ha BBICOKOM YpOBHE: CTYIEHT IOJIHO OCBETHII
3a4TEHO paccMaTpuBaeMyro MpoOIeMaTHKy, MPHUBEN apryMEHTHI B IOJIb3Y CBOHUX
CY)KIEHHM, BiazeeT MNPO(QUIbHBIM MOHATHIHBIM ammapatoM MpU 3TOM
MPOJEMOHCTPUPYET TBOPUECKHA, OPUTHHAIBHBIM TMOAXOA K PEIICHUIO
poeCCHOHANIBHBIX 3324
4 PabGora mpencraBnmeHa Ha  CpeJHEM  YPOBHE:  CTYJEHT  OCBETHII
3a4TEHO paccMaTpuBaeMylo IpoOJieMaTUKy, MPHUBEJN apryMEHTbl B MOJb3y CBOUX
CYXJIeHUH, JIOIyCTUB HEKOTOpHbIE HETOYHOCTHU opu  3TOM
POJIEMOHCTPUPOBAI TPUBHATIHHBIN TTOJIXO/T K PEIICHUIO
podeCCHOHAIBHON 3a/1auu
3 PabGora nmpexacraBneHa Ha HHU3KOM  YpOBHE: CTYJEHT JOIYCTHII
3a4YTEHO CYIIECTBEHHBIC HETOYHOCTH, U3TIOKUII MaTepuai ¢ OmrOKaMu, He BIaJIeeT
B JIOCTaTOYHOMW CTETIEHH MPOMUIBHBIM KaTErOpHAIBHBIM allapaToM.
2 PabGora mnpencTtaBieHa Ha HEYJIOBJIETBOPUTEILHOM YpOBHE: B paboTe
HE 3a4TEHO JIOTIYIIEHO OOJIBIIIOE KOJTMUYECTBO JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUX HETOYHOCTEH,

KOTOPBIC BEAYT K HCIIOHMMAHHWIO M3JIOKCHHOT'O

TunoBble 3a1aHUS AJISA MMPOCMOTPOBOI'0 YTCHHUSA

1o AucuumInHe « MHOCTpaHHBI A3bIK B IPo¢ecCHOHATIBLHOU chepe»

1. IIpocmoTpuTe TEKCT U ONPeaeTUTe COAEPKUT JIM TeKCT HHGopMaLuio o:

Chipping metal
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Engineering tools
Hammers

CHIPPING METAL AND CHIPPING TOOLS

Chipping 1s a process of removing metal from a workpiece by means of a
cutting instrument such as a chisel and a hammer. This process is used when a
large piece of metal has to be removed from a workpiece; this process is very
labour-consumingl and is applied only in cases when the workpiece cannot be
machined. Chipping is used in cases when it is necessary to cut off a piece of metal
from sheet metal. Chipping of large parts is always done on an anvil but very often
it is done in a bench vice. The workpiece to be tooled is fixed during the cutting
process in the bench vice.

There are different tools used in metal-working shops for chipping stocks
such as chisels. A chisel is a tool made of very hard steel, having a cutting edge at
one end of the blade. This cutting edge is wedge-shaped. Under the effect of an
external force applied to the wedge it cuts into the metal. The work of the wedge
depends mainly on its cutting angle. The cutting edge of the chisel should be
sharpened to an acute angle so as to provide for the best cutting ability, depending
on the stock to be chipped. The harder the metal, the larger should be the cutting
angle of the chisel and vice versa. An angle of about 70° is suitable for most work.

Hammers are striking tools used in chipping, bending and other operations.
Hammers are made of a solid piece of forged tool carbon, steel, their weight
depending on the stock to be removed.

Kpurepun u mikana olieHMBaHUS 110 OLIEHOYHOMY CPEACTBY
«IIPOCMOTPOBOE YTCHHE

[Ixana OLICHUBAHHUS Kpurepuii onenuBanus
(uHTEpBAI OAIIOB)
5 CTyleHT C  JIETKOCTBIO  OMNpPEHENseT  COJEPXKHUT JIM  TEKCT
HEoO0XouMyl0 HH(popMalmoo. TeKCT CcYUTaeTcsl MOHSTHIM, €Cld
3a4TEHO
CTYJEHT MpaBUIBHO ONPEIEINI €ro OCHOBHOE COJEp)KaHUE U
OCHOBHYIO HJIEIO: TO €CTh OTBETHJIM HA BOIPOCHI O YEM 3TOT TEKCT U
YTO aBTOP XOTEJI CKa3aTb CBOUM COUYMHEHHEM.
4 Jlns onpenenenus HeoOXoAMMOI MHPOPMAIMK CTYACHTY Tpedyercs
omnpeneneHHoe Bpems. CTyneHT TepsieTcs IpU  ONpeAEICHUU
3a4TEHO
OCHOBHOI'O COJIEp’KaHMsI TEKCTa, HO HCIOJb3ys KIIOUEBBIE CIIOBA
JIETKO CIIPaBIIseTCS € 3a7a4eil.
3 CryaeHT ¢ TpyAOM ONpENENseT OCHOBHYH HACK  TEKCTa.
HeoOxonumas nHpopMammst MOXKeT OBITh M3BJIEUEHA TOJBKO TOCIE
3a4TEHO .
MHOTOKPAaTHOT'O IPOYTEHUS U IIEPEBO/Ia TEKCTA HA POIHOM SI3BIK.
2 CryneHT HecrnocoOeH CaMOCTOSATENILHO ONPEAEeTUTh OCHOBHYIO HJIEIO
tekcTa. Heobxonumast nHpopmanus MOXKeT ObITh U3BJIEUEHA TOJIBKO
HE 3a4TEHO
10CJIe OTBETA HA HABOJAIINE BOIIPOCHI.
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TunoBble 3a1aHusl 1JI1 KOHTPOJbHOI PadoThI
o AucHUILINHEe «MHOCTPaHHBIN SA3BIK B IPO(eCCHOHAIBHOH chepe»
(211 CTYACHTOB 32049HOM (popMBI 00yUeHUS)

1. Read the text. Write down unknown words. Translate it into Russian.
Company design procedure - the design brief

A design brief for the proposed product should be drawn up by the project
engineer. This should consist of a detailed list of technical objectives which the
design team must work to, in order to produce a design solution. Key elements of
the brief are: function, constraints, comparative targets, design features, budget.

Design information is shown on drawings, and written in specifications -
documents which describe the materials, sizes and technical requirements of
components. In order to specify this detailed information, an engineer must
evaluate - that is, identify and calculate - the loads (forces) that key components
will have to carry. To do this, the engineer needs to determine (identify) the
different loads, then quantify them - that is, calculate them in number form.
Usually, each load is quantified based on a worst-case scenario - in other words,
the engineer will allow for the maximum load, such as an aircraft making a very
hard landing, or a bridge being hit by extremely high winds.

After maximum loads have been quantified, an engineer will apply a factor of
safety. This is an extra margin to make the component strong enough to carry loads
that are higher than the worst-case scenario. For example, a factor of 1.5 increases
the load a component can carry by 50%. After this has been factored in, the
engineer will then size the components - that is, calculate their required size.
Engineers are sometimes criticized because they overdesign things (add excessive
factors of safety), which increases costs. However, according to Murphy’s Law,
‘Anything that can go wrong, will.” This suggests that belt and braces - an
expression often used in engineering, based on the safest method of holding up
trousers - 1s a sensible approach.

2. Complete the sentences from technical conversations using the words
in the box. Look through the text above to help you.

budget cost-effective exceed feature proposed

constraint designed existing function

1. Of course, money is limited. Cost limitations are always a ......... :
But some, finance is available. A .............ccoeeiiinniill has been allocated for the
preliminary design phase - a total of €33000. But we mustn't ..... that amount.

24



2. Obviously, if we have to spend €80 on components for each appliance,

and the appliances are sold for €70, that's not a_.....eceee. .. . design solution.

3. The .......... of this detector is to locate underground cables by giving
audio feedback. Since it's ......... to be used in noisy environments, the
earphone is an important .........

4. Are these already on the market —arethey ................ products? Or
are we talking about ..................... products that are still under development?

3. Choose the correct words from the brackets to complete the

sentences. Look through the text above to help you.
1 . The types of loads that will be encountered must be (designed /
determined).
2 . Maximum loads are based on predicted (specifications / worst-case
scenarios).
3 . On top of maximum loads, additional safety margins are (factored in
/ sized).
4 . For cost reasons, components shouldn’t be (overdesigned /
quantified).
5 . The practice of overdesigning components can be described as the
(belt and braces / factor of safety) approach.
6 . (Quantifying / Sizing) components means calculating their
dimensions.
4. Replace the underlined words and expressions with alternative
words and expressions from the text above.
Most engineering designs (I) make provision for excessive or abnormal operating
conditions. The critical question is, how much of a (2) percentage of extra size or
capacity should be applied without (3) adding too much of a margin? To (4)
calculate an amount for this figure, it is critical to assess the consequences of a
technical failure. Where the stakes are high, in applications such as aviation,
designing for (5) the most extreme situations is clearly critical on safety grounds.
On the face of it, the result of this may seem costly. But where the human
implications and expense of failure are serious, a high level of expenditure aimed
at accident prevention can be considered (6) financially viable.

5. Think about overdesign in a field of engineering you are familiar
with. How easy or difficult is it to predict and quantify loads? How serious
are the consequences (human and financial) of technical failures? As a result,
how high are typical factors of safety?

Kpurepun u mikaia orieHUBaHUS 110 OIICHOYHOMY CPE/ICTBY
«KOHTPOJIbHAS paboTay

[IIxana OLICHUBAHMUS Kputepuit onenuBanust
(uHTEpBAN OAIIOB)
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5 KonTtponbHast paboTa BbIIOIIHEHA HA BBICOKOM YPOBHE (IIpaBHIIbHBIE
otBeThI AanHbl Ha 90-100% Bompocos/3amay)

4 KoHTposnbHast paboTa BBINOJTHEHA HA CPEIHEM YPOBHE (IIPaBUIILHBIE
OTBETHI 1aHbl Ha 75-89% Bompocos/3aaay)

3 KonTtponbHast paboTa BbIIoJIHEHa HA HU3KOM YPOBHE (TIpaBUIIbHBIC
oTBeThI 1aHbl Ha 50-74% Bompocos/3agay)

2 KontposbHas paboTa BbIIIOJHEHA HA HEYIOBJIETBOPUTEIBHOM
ypoBHE (IIpaBUIIbHBIE OTBETHI AaHbl MeHee yeM Ha 50%)

TunoBble 3agaHMs MJIA MPOBEACHUS MPOMEKYTOYHOIO KOHTPOJIA
(3k3amen) mo aucuuiinHe «MHOCTpaHHBIA $A3BIK B MNPO(PEecCHOHAIBHOH

cheper:

1. Translate the text in writing:
Types of Machine Tools

Machine tools refer to power devices used to process workpieces and are
important equipment in the manufacturing process of mechanical parts. Machine
tools are generally used for forming, cutting, grinding, and joining other tools in
order to improve an existing shape or give a new one.

There are hundreds of varieties of metal-cutting machines that vary in their
functions and sizes. In general, they retain the main characteristics of their
ancestors of the 19th and early 20th centuries and are still classified as follows:

1) turning machines (lathes and boring machines); 2) shapers and planers; 3)
milling machines; 4) drilling machines; 5) grinding machines; 6) electric saws; 7)
presses.

The turning machine (lathe) is the most important of all machine tools.
Many basic elements of the lathe are included in the design of other machines.

By machining the workpieces, the lathe transforms them into various shapes. The
lathe rotates the workpiece around its axis to perform various operations, such as
cutting, grinding, drilling, facing, and turning. Basically, lathes are designed for
metalworking. However, currently plastics and other modern materials are
processed on them.

2. Choose the right variant:

1. Mechanical engineers sometimes a particular sub-field.
A assess B specialize in

2. The design doesn’t work, so the engineers need it.

A to improve B to manufacture

3. The client asked the engineer a nearly silent engine

A to test B to design

4. A mechanical engineer has an engineering degree.

A qualify B qualified
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5. Manufacturing Industries enterprises and organizations that produce or
supply goods and services.

A consist of B to consist C consists for

6. Manufacturing processes can into two basic types: (1) processing
operations and (2) assembly operations.

A devide B be divided C is divided

7. Manufacturing is a value-adding process allowing businesses products
at a premium over the value of the raw materials used.

A to sell finishing B to sell finished C sell finish

8. We also need machines that the entire process of machining.

A to trace B will tracing C would trace

9. A major advance the twentieth century manufacturing was the
development of mass production techniques.

A on/ to develop B in/development C at/ developing

10. We know of the advance of steam engines that produced automatic
valves.

A at the development for B on the development C in the development of

3. Speak on the following topic: My future specialty.

Kputepuu u mikana olieHMBaHUS 10 OLIEHOYHOMY CPEACTBY MPOMEKYTOUHBIN
KOHTPOJIb (9K3aMEH)
IIIxana oneHUBaHUA

[Ikana

XapaKTepI/ICTI/IKa 3HaHUA IpEAMETa U OTBCTOB
OLCHNBAaHUA

CTyneHT 3HAaeT rpaMMaTHKy M JIEKCUKY HM3y4aeMoro s3blKa B
Ipeenax TeM Kypca, yMeeT I10JIb30BaThCsA Pa3IMYHbIMU BUIAMU
CJOBapeil W CIPaBOYHOM JHUTEPATYPbI, CBOOOJHO MOJb30BATHCA
TEMATUYECKOM JIEKCUKOW AKTHBHOTO MHUHHMYMa JJIs BEICHMS
Oecell B pa3aMUHBIX CUTyalusx (GpopmaibHOro M HehOpMaTbHOTO
OOILIEHUs; CTPOUTH PA3BEPHYTOE MOHOJIOIMYECKOE BBICKA3bIBAHUE
Ha JII00YI0 U3 paCCMOTPEHHBIX TEM C BBIXOJIOM Ha ONpPEIEICHHBIN
YPOBEHb JIOTHYECKOT0 0000IIEHHS; YMEET MOArOTOBUTh YCTHOE U
NUCBMEHHOE COOOIEHWE Ha TMPEJyCMOTPEHHYI0 TEeMy H
COCTaBUTh TBOPUYECKOE pEUEBOE IIPOM3BEICHUE HA 3aJaHHYIO
TEMY B YCTHOM U MMCbMEHHOU dopMme.

5
«OTIINYHO»

CTyneHT 3HaeT rpaMMaTHKy M JIEKCMKY H3y4aeMOro s3blKa B
npenenax TeM Kypca, JOMyCKaeT He3HAuYUTeIbHbIe OIIMOKH,
YMEET IOJb30BaThCA PA3JIMYHBIMU  BUJAMHU  CIIOBApEN U

4 CIIPAaBOYHOM JTUTEPATYyPhl; TOMyCKACT HE3HAYUTEIbHBIE OIMOKHU B
«XOpOUIO» TEMaTUYECKON JICKCUKE AKTMBHOTO MHWHHMMyMa NPU BEICHHUU
Ooecel B pa3IMYHBIX CUTyalUsX OOIIEHUS; HMEET HaBbIK
MPOCMOTPOBOI0 UTEHUS AYTEHTUYHBIX TEKCTOB; YMEET CTPOUTH
MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAaHHWE HAa JIIOOYI0O M3 PAaCCMOTPEHHBIX
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TEM C BBIXOAOM Ha ONPEICICHHBIM YPOBEHb JIOTHYECKOTO
0000111eHNs; BaJc€T HAaBBIKOM YTEHUSI M HABBIKAMHM MEPEBOJAA
poheCCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB.

3
«YJOBJIETBOP
UTEIHHO»

CryneHT 3HaeT IpaMMaTUKy H3y4aeMoro s3blka B IIpefenax
IIKOJIBHOM MPOTPaMMBbl, YMEET BBIPAKATh CBOU MBICIU B YCTHOU
dbopMe MO TPOWJIEHHON TemMaTUKe, YCTHO H3Jaratb KpaTKoe
COJIep’)KaHUE M OCHOBHBIE MBICIM TEKCTa JIIOOOH CIOXKHOCTH;
BJIaJICET HABbIKAMHU JUAJIOTUYECKON U MOHOJIOTUYECKOU PEYH.

2
«HEYJIOBJIETB
OPUTEIILHOY

CTyneHT He 3HaeT IpaMMaTUKU H3y4aeMoro s3blka, HE 3HAET
npodeccHoHaTbHO OPUEHTUPOBAHHOW JIGKCUKUA B TIpelesax TeM
Kypca; HE YyMEET MOJIb30BaThCS CIIOBAPSIMA W CIPABOYHOU
JUTEPATYPOU; TOMYCKAET TPyObie OMMOKU B JIEKCMKE aKTHBHOTO
MUHHMMYMa TpU BEJEHUU Oecel] B Pa3IMYHbIX KOMMYHUKATUBHBIX
CUTyalUsAX; HE BJIAJCET HABBIKOM YTEHUSA, a TAKXKE IMEPEeBOAA
OPUTMHAJIBHBIX TEKCTOB CPEIHEN TPYAHOCTH IO CHELUUAIBHOCTH.
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JIncT n3MeHeHn U JOTTOJTHEHUN

/1

Buner nomomaenwniit n
W3MEHEHHUHU

[arta u HOMep MpOTOKOJIa
3acenaHus Kadeapbl
(kadenp'), Ha KOTOpOM
OBLIH PAaCCMOTPEHBI U
0J100pEHBI U3MEHEHUS U
JIOTIOTTHEHHUSI

[Moamucs (¢
paciudpoBKOif)
3aBeayouiero kapeapoit
(3aBenytomux kadenpamn)
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